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RECENZJE

Juz od ponad pét wieku, gdy we
Francji ukonstytuowala sie V Repu-
blika 1 jej specyficzny system rzadéw,
postacig dominujgcg na francuskiej
scenie politycznej jest prezydent. To
on, nie liczac okreséw tzw. cohabita-
tion, nadaje kierunek 1 tempo marszu
ustroju spoteczno-gospodarczego, jak
1 on jest zrédlem wiekszosci kluczo-
wych w panstwie decyzji. Nie bez
powodu kluczowym elementem ana-
lizy mechanizméw funkcjonowania
V Republiki jest refleksja nad sama
osoba glowy panstwa: nad jej cha-
rakterem, postawami, warto§ciami,
wizjami przyszloéci, ale réwniez §ro-
dowiskiem spolecznym, z jakiego si¢
ona wywodzi, zapleczem politycznym
czy wreszcle nad preferowanymi me-
todami dziatania. W tym sensie na
szczegblng uwage zasluguje wybrany
w 2007 r. prezydent Nicolas Sarkozy,
ktorego zwlaszcza w pierwszym okre-
sie prezydentury cechowalo co$, co
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publicysci nazywaja ,hiper-prezyden-
cjalizmem”. To znaczy, ze Sarkozy
jest obecny na kazdej plaszczyZnie,
wypowiada si¢ na prawie kazdy temat
1 najzwyczajniej przyémiewa wszelkie
inne instytucje panstwa.
Recenzowana ksigzka autorstwa
Marka Brzezinskiego, wybitnego pol-
skiego dziennikarza, stanowi bardzo
udang prébe na poly publicystycznej,
a na poly psychologiczne] biografii
Nicolasa Sarkozy’ego. Udang, po-
niewaz autor nie skupil sie na chro-
nologicznym wyliczaniu wydarzen
z zycla Sarkozy’ego, za to staral sie
niejako ,wej$¢” w mentalno$é fran-
cuskiego przywédey 1 wytlumaczyé
czytelnikowi, czym ,Sarko”, jak ma-
wiaja o nim Francuzi, rézni si¢ od
swoich poprzednikéw. A réznica ta
jest znaczna. Zaklada ja zreszta sam
autor w udanym podtytule: ,Polityk
1 gwiazda mediéw”. Zdaniem Mar-
ka Brzezihskiego, wraz z wyborem
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Sarkozy’ego skonczyta sie wrecz Fran-
cja XX wieku 1 V Republika. A do-
ktadniej koniec nastapit juz wczesniej,
gdyz spoleczenstwo jako pierwsze zo-
rientowalo sie, ze etatystyczno-socjal-
ny model ustrojowy, jaki wytworzyt
sie po 1945 r. owszem byt do pewne-
go czasu skuteczny, ale wraz z nasta-
niem globalizacji zaczal przeszkadzac
w dalszym rozwoju. Jak czytamy:
»Przebudzenie nastgpito na dole, nie
na gérze, bo tam, na wyzszych pie-
trach francuskiej hierarchii politycz-
nej, wszyscy tkwili w naukach ENA
— Francuskiej Szkoly Administracj,
w gaullizmie 1 w anachronicznym so-
cjalizmie” (s. 29). Pozostawalo jeszcze
wybraé takiego przywddce, ktéry traf-
nie odczyta oczekiwania spoleczne.
Jak wiemy, tym ktéry zyskal zaufanie
pragnacego modernizacji elektoratu
zostal Sarkozy, a nie Ségolene Royal.
Céz takiego przemawialo jednak za
Sarkozym? Paradoksalnie tylko i az to
— by raz jeszcze wspomnieé podtytut
ksigzki — ze opanowat on arkana funk-
cjonowania w spoleczefistwie infor-
macyjnym, gdzie najwazniejsza role
odgrywajg Srodki masowego przekazu.

Ksigzka sklada sie z dwunastu
rozdzialéw, ktérych tre§é opisuje po-
szczegblne watki prezydentury Sar-
kozy’ego. Rozdzialy te taczy naszki-
cowana powyze] mySl: Sarkozy wnosi
nowg jako§¢ do francuskiej polityki.
Pytanie jednak, 1 tu odpowiedzi musi
udzieli¢ sobie kazdy czytelnik, czy ta
,nowa jako$¢” wiedzie kraj we wlasci-
wa strone, czy nie.

W tekscie na plan pierwszy wysu-
wa sie kilka gtéwnych watkéw. Pierw-
szy z nich wiaze si¢ z sama osobowo-
$cig Sarkozy’ego, ktéry jest czlowie-
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kiem ,nadobecnym”. Oto bowiem juz
przez pierwsze dwa lata prezydentury
przebyl samolotem ponad p6! milio-
na kilometréw, czyli jakby 14 razy
okrazyl kule ziemska (s. 51), choé to
prawda, ze zwolnil tempa po tym, jak
zastabt w lipcu 2009 r. przy uprawia-
niu joggingu. Sarkozy w specyficzny
spos6b odnosi sie do otoczenia. Jemu
yhie wystarczy udzial, on musi by¢
pierwszy” (s. 208). Prezydent, ,ktéry
z pochodzenia nie jest Francuzem”,
ywie, ze je§li chce normalnie zy¢, to
musi by¢ inny, a je§li chce osiggngé
sukces, to musi by¢ najlepszy. Tylko
mistrzom nie zagladaja do metryki”.
Te ,nadobecno§¢” mozna juz bylo
wyraznie zaobserwowal w okresie,
gdy Sarkozy byl ministrem spraw we-
wnetrznych 1 bez ogrédek zaczal sie
wypowiada¢ na temat tolerowanej do
te] pory sytuacji na przedmiesciach.
Do historii przejda wypowiedzi o po-
zbyciu si¢ ,hototy” (racaille) albo
o wyczyszczeniu przedmie$¢ ,kdrche-
rem”.

Sarkozy ,w bardzo ostentacyjny
sposéb manifestuje swoja «francu-
sko§é»” (s. 98) 1 niechetnie odnosi
sie do wegilerskich korzeni. Autor
przytacza stawetny epizod z listopa-
da 2004 r., gdy jeszcze jako minister
Sarkozy zostawil w pokoju hotelowym
w Budapeszcie teczke z dokumentacjg
o historii rodu Sarkozych — prezent
od rzadu weglerskiego (s. 104).

Sarkozy’ego jako polityka najpros-
cie] mozna scharakteryzowaé méwiac,
ze jest to czlowiek bezwzgledny. Jak
powiada autor o poczatkach politycz-
nej kariery Sarkozy’ego w polowie lat
siedemdziesigtych: ,Sposéb, w jaki
zaczal wspinac sie po drabinie wladzy,
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najdobitniej §wiadczy o tym, ze Nico-
las Sarkozy potrafi by¢ bezwzglednym
przeciwnikiem 1 wyznawcg zasady
Machiavellego, 1z kazdy sposob doj$cia
do celu jest dobry, gdyz cel uswigca
srodki” (s. 113). Po raz pierwszy Sar-
kozy wyplynal na szersze polityczne
wody w roku 1974. Zablysnal wtedy
porywajacym wystgpieniem na wiecu
poparcia dla Chaban-Delmasa. ,Ni-
colas stawia [jednak] na zlego konia.
Nie pierwszy 1 nie ostatni raz w swej
polityczne] karierze” (tamze). Bar-
dzo szybko Sarkozy zorientowal sig
jednak, ze zmiana politycznych barw
niewiele kosztuje, a wierno§¢é nie jest
cnotg szczegdlnie rozpowszechnio-
ng. Autor dodaje: ,Nie bedzie to tez
pierwszy przypadek, gdy «zdradzi»
swego opiekuna politycznego” (tam-
ze), co W oczywisty sposob nawigzuje
do stawetnego manewru Sarkozy’ego
z 1995 r. gdy zdradzit wieloletniego
przyjaciela Chiraca, na rzecz Edouar-
da Balladura — ale 1 tym razem okaze
sie to decyzja bledna.

Drugi bardzo wazny watek, to
szkic §rodowiska spolecznego, w ja-
kim wzrastal francuski prezydent,
a takze grona przyjaciél, jakim si¢
dzi§ on otacza. Autor przypomina,
ze Sarkozy uczeszczal do prywatnej
szkoly katolickiej. Jeszcze jako dziec-
ko mial styczno§é z przedstawicie-
lami wielkiego przemystu. Jego ré-
wiesnikami byly np. dzieci z rodziny
Michelin, znanego producenta opon,
map, przewodnikéw turystycznych,
w tym przewodnikéw po restauracjach
(s. 110-111). Bliskie zwiazki z pierw-
szoplanowymi postaciami francuskie-
go biznesu pozostaly zreszty cechg
szczegblng Sarkozy’ego do dzis. Do
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grona jego najwierniejszych przyja-
ci6t nalezy bez watpienia zaliczy¢ ro-
dzine Bouygues’éw, rodzine Bolloré,
czy nawet — 0 czym wspomina autor
— skandaliste Bernarda Tapie (s. 260
1 n.). Na tragifarse zakrawa natomiast
przypadek bezposredniej interwencji
Sarkozy’ego w dziatania policji, gdy
grupa zwigzkowcéw na kilkadziesigt
minut wtargneta do korsykanskiej po-
sesji aktora 1 prezydenckiego przyja-
ciela Christiana Claviera (s. 295).
Niejako przez analogie do dwéch
pierwszych watkéw autor przedstawia
réwniez losy uordzonego w 1986 r.
Jeana Sarkozy’ego — mliodszego syna
Nicolasa Sarkozy’ego. Jean Sarkozy
— podobnie jak kiedy$ jego ojciec
— przebojem wszedl w polityke. Bez
watplenia pomogly mu koneksje
rodzinno-towarzyskie. Do chrztu
podawat go Brice Hortefeux, wcho-
dzacy w sklad najécislejszego grona
przyjaciét Nicolasa Sarkozy’ego, a od
czerwca 2009 r. minister spraw we-
wnetrznych w rzadzie Francois Fillo-
na. Podobnie jak ojciec, Jean Sarkozy
obraca si¢ w $rodowisku elit politycz-
no-finansowych Francji. Ukonczyt
renomowane liceum im. Pasteura
w Neuilly-sur-Seine, zawarl zwigzek
malzenski z Jessica Sebaoun-Darty:
dziewczyng wywodzacy sie z bardzo
znanej rodziny, ktéra zalozyla siec
sklepéw RTV/AGD (s. 133). Jean
Sarkozy zastyngl jednak gléwnie tym,
ze bardzo wczeénie opanowal arkana
gry politycznej. W 2008 r. kandydowat
do rady miejskiej Neuilly-sur-Seine
z listy Davida Martinon — protego-
wanego samego Nicolasa Sarkozy’ego.
Gdy jednak okazalo sie, ze w sonda-
zach Martinon jest bardzo niepopu-
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larny, za to sympatig wyborcéw moze
si¢ cieszy¢ niezalezny polityk prawi-
cowy Jean-Christophe Fromatin (nie:
,Jean-Christoph”, jak konsekwentnie
pisze autor, s. 133—135), Jean Sarkozy
(a po namysle 1 Nicolas Sarkozy) po-
rzucil Martinona 1 udzielit poparcia
Fromatinowi. Tym samym Jean Sar-
kozy zaczal budowaé swoje wlasne
polityczne zaplecze, ktére przydalo
sie w przeprowadzonych w tym sa-
mym czasie wyborach kantonalnych.
Jean Sarkozy zostal wtedy wybrany do
rady generalnej departamentu Hauts-
de-Seine, bedac przy okazji najmtod-
szym radnym generalnym we Francji
(22 lata), a po wyborach wybrano go
na przewodniczacego klubu radnych
UMP-Nowe Centrum (s. 135-136).

Autor obszernie opisuje tez glo-
$ny epizod z 2009 r., gdy Jean Sarko-
zy ubiegal sie o prezesure tzw. EPAD,
tj. panstwowego przedsiebiorstwa
nadzorujgcego podparyska dzielnice
La Défense. Pod naciskiem opinii
publicznej, ktéra podnosila zarzut
nepotyzmu, mlody Sarkozy ostatecz-
nie zrezygnowal z kandydowania na
prezesa EPAD, jednak wywiad telewi-
zyjny, jakiego przy tej okazji udzielit,
pokazal jak elokwentnie 1 swobod-
nie tak miody jeszcze polityk potrafi
wypowiadaé sie przed kamerami
(s. 137-141).

Kolejny watek ksigzki poswiecony
jest roli kobiet w zyciu Sarkozy’ego,
w tym zaréwno prywatnym, jak 1 po-
litycznym. Za szczegdlnie warto$cio-
we nalezy uznaé wywody po$wiecone
Carli Bruni, ktéra okazuje sie szcze-
gblnie pomocna w kontaktach Sar-
kozy’ego ze $wiatem artystow (Carla
sie przeciez z niego wywodzi). Dzieki
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malzenstwu z Carlg Bruni, Nicolas
Sarkozy poznal wielu twércéw koja-
rzonych z francuska lewica. Jak zakta-
da autor, ,to tutaj [podczas spotkah
w Pafacu Elizejskim, lub w mieszka-
niu Carli] nalezy szukaé¢ pomystu no-
minowania Frédérica Mitterranda na
stanowisko ministra kultury” (s. 237).
Szczegdlng uwage przycigga po czescl
towarzyski, ale 1 w bardzo znaczacym
stopniu polityczny opis gastronomicz-
nych upodoban Nicolasa Sarkozy’ego.
Pod wplywem nowej zony prezydent
nie tylko narzucit sobie drakonska
diete, ale niejako nakfonit do zmiany
przyzwyczajen kulinarnych, jak 1 do
uprawiania sportu réwniez swoich
ministrow, czy parlamentarzystow
(s. 224-225). W Swiatowe] ojczyZnie
gastronomili jaka jest Francja, usunie-
cle win 1 pieczeni z kaczki ze stoléw
ministerialnych w zadnym wypadku
nie ogranicza si¢ do zjawiska o czysto
tabloidalnym charakterze. W kontek-
Scie Sarkozy’ego 1 Carli Bruni autor
zwraca uwage na jeszcze inne cechy
osobowosci francuskiego prezydenta.
Otéz gdy Nicolas 1 Carla postanowili
zawrze¢ zwigzek malzenski, pojawilo
sie pytanie, jak oglosi¢ to wydarzenie
spoteczenstwu. I oto Sarkozy zdecy-
dowal, ze prasa zostanie o przyszlym
§lubie powiadomiona nie podczas
konferencji w Palacu Elizejskim, ani
w zadnym ze znanych paryskich bu-
dynkéw, czy obiektéw, tylko w pod-
paryskim... Eurodisneylandzie! A éw
park rozrywki (kasliwie we Francji
nazywany, co autor stusznie przypo-
mina, ,kulturowym Czarnobylem”)
,prezydenta zachwyca, nie razi kiczem
ani kretynska ming Psa Pluto, czy
nachalnoéciag Myszki Miki” (s. 231).

351



RECENZJE

Stad tez autor wyciaga trzy stuszne
wnioski. Przede wszystkim ,w Sar-
kozym jest co$ z malego chlopczyka,
Piotrusia Pana, ktéry nie chce doro-
sngé” (tamze). Po wtére, Sarkozy’emu
bardzo podoba si¢ jak personel
Eurodisneylandu traktuje klientéw:
,2W przeciwienstwie do wielu tego typu
francuskich instytucji”, z amerykah-
ska przekonuje klienta, ,ze to on jest
tam panem” (tamze). Wreszcie Ni-
colas 1 Carla to oboje dzieci medidw,
ktére doskonale wiedza, ze poprawne
ustawienie si¢ do kamery jest pod-
stawowym warunkiem jakiegokolwiek
sukcesu. Dlatego tez ,w przypadku
«romansu w kulturowym Czarnoby-
lu» istotg rozgrywki bylo nadanie od-
powiednie] oprawy sceniczno-dekora-
cyjnej pojawieniu si¢ na wybiegu pary
Sarko-Bruni, trzymajacych si¢ za rece
w Swietle reflektorow” (s. 232).

Powyzsze spostrzezenia mozna
uzupelni¢ wyrazeniem bling-bling, ja-
kie niechetni Sarkozy’emu publicy$ci
uzywaja, by poddaé krytyce jego styl
zycia. Bling-bling to pierwotnie zwrot
zargonowy, oznaczajacy S$wiecidetka
1 odziez noszone przez hip-hopow-
cow. W przypadku Sarkozy’ego ma
on oznaczaé ostentacyjne obnoszenie
sle ze swolm bogactwem: noszenie
markowych zegarkéw, czy okulardw,
spedzanie urlopu na luksusowym
jachcie wielkiego biznesmena Vin-
centa Bolloré, czy wreszcie — o czym
réwniez wspomina autor recenzowa-
nej ksigzki — kolacja w ekskluzywnej
restauracji ,Le Fouquet’s” po wygra-
nych w 2007 r. wyborach prezydenc-
kich (s. 35).

Szerzej rzec ujmujagc mozna za-
uwazy¢, jak czyni to autor, ze Nico-
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las Sarkozy wykorzystuje swoje zycie
prywatne do potrzeb politycznych.
W 2004 r, gdy Sarkozy wybiera-
ny byl na przewodniczgcego UMP,
podczas konwencji wyborczej ,na
gigantycznym ekranie pojawita sie
buzia siedmioletniego chlopca [naj-
mlodszego syna Sarkozy’ego], ktéry
krzyknal: «Powodzenia, tatusiu!»”
(s. 146). Tego typu praktyki stanowig
we Francji rewolucyjng zmiane, jako
ze zycle prywatne politykéw stanowi-
fo wrecz temat tabu. Bylo to szcze-
gélnie widocznie na przykladzie afer
obyczajowych Frangois Mitterranda.
Tymczasem Nicolas Sarkozy nie tylko
nie oslanial swego zycia prywatnego
przed dziennikarzami, ale jeszcze wy-
korzystywal je — 1 nadal wykorzystuje
— w poszukiwaniu popularnosci po-
litycznej. Na tym jednak nie koniec.
Sarkozy dokonuje instrumentalizacji
swojego zycla prywatnego, jednak nie
pozwala wszystkim sie nim swobod-
nie interesowal. Jak zauwaza autor,
gdy opublikowana miata by¢ biografia
Cecylii Sarkozy (poprzedniej zony),
jej 6wezesny maz Nicolas — wtedy mi-
nister spraw wewnetrznych — wymusit
na dyrektorze naczelnym wydawnic-
twa wstrzymanie publikacji (s. 154).
Gdy za$§ w sierpniu 2005 r. glosne
czasopismo ,Paris Match” umieéci-
fo na swojej oktadce zdjecie Cecylii
ze swolm kochankiem 1 pdzZniejszym
mezem Richardem Attiasem, naczel-
ny ,Matcha” Alain Genestar zostal
WYIZUcony z pracy.

Kolejny, 1 dla politologa chyba
najciekawszy watek, dotyczy relacji
Sarkozy’ego ze swoim politycznym
zapleczem. Autor zaczyna od histo-
rycznego spostrzezenia: ,Le Pen to
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polityczne zjawisko stworzone przez
Frangois Mitterranda, by rozbié pra-
wice 1 umozliwi¢ jemu, przywédcy so-
cjalistow, zwyciestwo w wyborach pre-
zydenckich” (s. 172). Autor w dalszej
kolejnosci zastanawia sie czy Sarkozy
nie postepuje analogicznie wobec
swoich politycznych rywali, wykorzy-
stujgc zasade ,dziel 1 rzadz”. Dowo-
dem na to wydawalby sie mieszany
sktad rzadu Francois Fillona, ktory
— przynajmniej w swoje] pierwszej
odslonie — odtwarzal réznorodno§é
partyjng Francji (postacie od lewicy
do prawicy, w tym tak silne osobo-
wos$ci jak Rama Yade, czy Rachida
Dati). Szczegdlng uwage zwraca mia-
nowanie socjalisty Bernarda Kouchne-
ra na ministra spraw zagranicznych,
czy w pdzniejszym okresie Frédérica
Mitterranda na ministra kultury.
Nawiasem mowiac szkoda, ze autor
w szerszy spos6b nie podjgl watku
kontrowersyjnej postaci Mitterran-
da-bratanka, ktéry juz jako minister
kultury publicznie przyznal si¢ do
rozwigzlych — nawet jak na Francu-
z6w — obyczajéw seksualnych (na
s. 183 widnieje jedynie zwiezla alu-
zja). Zwlaszcza, ze jeden akapit nizej
(s. 174) autor stwierdza, ze Sarkozy
»jesli siegal na lewg strone francuskiej
sceny politycznej, to gléwnie [...] po
ludzi prowadzacych sie w «nienagan-
ny sposéb»”. W tym kontekscie wkra-
dla sie niestety nie§cislo§¢. Autor jako
przyklad postaci, ktéra utracita stano-
wisko, gdy ,zawist nad nig cien podej-
rzeh”, podaje bytego premiera Alaina
Juppé (nie: ,Juppe”, jak jest napisane
w ksigzce). Juppé rzeczywiscie opu-
Scif rzad w czerwcu 2007 r., czyli po
paru raptem tygodniach od nomina-
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cji, ale bylo to spowodowane tym, ze
w przeprowadzanych wtedy wyborach
do Zgromadzenia Narodowego nie
zdobyt mandatu poselskiego, a Nico-
las Sarkozy postawit wymobg, ze kazdy
minister musi w swoim okregu zostac
wybranym. Co za tym 1dzie, akurat
w czerwcu 2007 r. nad Alainem Juppé
nie ,wisialy” zadne podejrzenia, choé
wczesniej rzeczywiscie mial problemy
z wymiarem sprawiedliwos$cl.

Autor nie pozostawia suchej
nitki na ewentualnych rywalach Sar-
kozy’ego. Zwraca uwage na to, ze
podstawa jakiejkolwiek legitymizacji
politycznej jest we Francji zdobycie
mandatu posta czy radnego 1 ze ,po-
lityk nie moze rzadzié, jesli go na-
réd do tej roli nie powotal” (s. 184).
Tymczasem niczym takim nie moze
sie wykazaé gléwny antyprezydencki
oponent wewngtrz UMP — Domini-
que de Villepin, czy popularna Rama
Yade. Inna przenikliwa uwaga dotyczy
francuskiej lewicy, ktorg czesto nazy-
wa si¢ z przekasem ,gauche caviar”,
czyli ,lewica kawiorowa” (s. 187).
Chodzi o to, ze dziatacze partii so-
cjalistycznej gloszg postulaty o po-
trzebie redystrybucji 1 narzekaja na
uposledzenie mas pracujacych, pod-
czas gdy oni sami — pod wzgledem
osigganych dochodéw — mieszczg sie
w kategoril co najmniej $redniej bur-
zuazji. Jak wybornie powiada autor
o francuskich socjalistach: ,siedzg
1 radza, sacza szampana i pojadaja
kawior, krzyczac o niesprawiedliwosci
burzujéw 1 kapitalistéw, o wyzysku ze
strony gieldy, na ktérej oni sami maja
ulokowane bajeczne majatki” (s. 189).

Z polskiego punktu widzenia in-
teresujgcy moze si¢ wydawaé watek
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poswiecony polityce zagranicznej.
Réwniez 1 w tym przypadku prezy-
dentura Sarkozy’ego naznaczona jest
brzemieniem jego silnego charakteru.
Dla przyktadu do Libii na negocjacje
z Muammarem Kaddafim w sprawie
wiezionych w tym kraju bulgarskich
pielegniarek zostata wystana Cecylia
Sarkozy, a nie premier, czy minister
spraw zagranicznych. Odnotowaw-
szy to wydarzenie, nie po raz plerw-
szy Marek Brzezinski zauwaza, ze
wraz z przejeciem wladzy przez Sar-
kozy’ego ,zatrzasnely sie wrota za
V Republika. Rozpoczeta sie nowa era
— VI Republiki Francuskiej” (s. 164).
Wprawdzie autor nie uzywa tego sfor-
mutowania, ale mozna odnieéé wraze-
nie, ze pod hastem VI Republiki ma
na mysli rzady omalze ,tabloidalne”,
w czym nalezy si¢ z autorem zgo-
dzié. Wracajac do polityki zagranicz-
nej Francji, nie sposéb odmoéwié racji
autorowl, gdy twierdzi, ze interesy
ekonomiczne Paryza majq prymat nad
gloszonymi idealami wolnoéci 1 praw
czlowieka, co wida¢ na przykladzie
francuskiego milczenia w sprawie
polityki chinskiej w Tybecie (s. 197).
Otwartg pozostaje za$§ kwestia oceny
takiej postawy. W przypadku auto-
ra ocena ta jest jednoznaczna: ,tam
gdzie w gre wchodzg pienigdze, pies
trgcal Tybet, jego kulture, represje,
sterylizowanie kobiet tybetanskich
1 prze§ladowanie tybetanskich mni-
chéw” (tamze).

Kluczowym elementem francu-
skiej polityki zagranicznej sa bez wat-
pienia sprawy europejskie. W kontek-
Scie glosnego przewodnictwa Francji
w Radzie Unii Europejskiej w drugie;j
potowie 2008 r. autor zauwaza, ze
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Sarkozy ,chcial zostaé niekwestio-
nowanym liderem Europy”, po tym
jak ,lata Chiraca to byt okres letar-
gu Francji 1 Unn” (s. 240). Autor
szkicuje szczegélnie interesujacy dla
polskiego czytelnika watek negocjacji
Sarkozy’ego z Warszawag w perspek-
tywie nowego pakietu ekologicznego
(s. 243 1 nast.). Opisane sg réwniez
zawiloécl wystepujace w stosunkach
miedzy Francja a Niemcami, a wyni-
kajace gtéwnie z réznicy osobowosci
miedzy ,miotajagcym si¢” Sarkozym
1 ,cenigca dystans” Angelg Merkel
(s. 245). Jeszcze ciekawsza jest re-
lacja z owianych nutky tajemnicy
stosunkéw  francusko-brytyjskich:
a owlanych tajemnicg dlatego, ze
maja one doprowadzi¢ do wylonienia
czego$ na ksztalt francusko-brytyj-
skiego tandemu militarnego, ktory
w skali globalnej bedzie mégt realizo-
wacé najbardziej ambitne zadania. Ale
1 w tym przypadku Sarkozy nie jest
wolny od politycznego kunktatorstwa.
Na przypadajace 6 czerwca 2009 r.
obchody rocznicy desantu aliantéw
w Normandii nie zaprosit on krélowe;j
Elzbiety II, gdyz obecny mial by¢ Ba-
rack Obama! Gdyby wiec zjawita sie
jeszcze brytyjska monarchini, to na
obrazku z trybuny honorowej Sarko-
zy nie bylby dostatecznie widoczny.
Lepiej byto wiec Elzbiety II nie za-
praszaé, by na ekranach telewizoréw
pojawit sie sam Sarkozy 1 Obama, 1 to
akurat na jeden dzien przed wybora-
mi do Parlamentu Europejskiego, gdy
kazdy propagandowy chwyt wzmac-
niajacy UNP a oslabiajacy opozycyj-
nych socjalistéw byl na wage zlota.
Manewr okazat sie ostatecznie udany,
gdyz socjaliSci doznali w tych wybo-
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rach dotkliwej porazki. Jak wybornie
odnotowuje Brzezifiski: ,Sarkozy’emu
bardziej chodzilo o to, aby ogrzac sie
w blasku Obamy niz korony Impe-
rium Brytyjskiego” (s. 246).

Autor wspomina réwniez o Innym
watku relacji Francji z Europa, a mia-
nowicie o postawie Paryza w chwili
wybuchu kryzysu ekonomicznego.
Sarkozy zaczal wtedy obiecywaé ,po-
moc panstwa producentom samocho-
dow, ktérzy nie beda likwidowali swo-
ich zakladéw na terytorium Francji”
(s. 247), co spotkalo sie z zarzutem
protekcjonizmu 1 to zwlaszcza w Cze-
chach, o ktérych Sarkozy wprost
moéwil w programie telewizyjnym, ze
nie po to panstwo francuskie pomaga
firmom, by przenosily produkcje do
Czech. Szkoda, Ze autor nie wspo-
mnial o innym epizodzie ,batalii”
o utrzymanie produkcji aut we Fran-
cji: gdy koncern Renault podjat decy-
zje o ,delokalizacji” produkeji modelu
Clio do Turcji, na dywanik do Pata-
cu Elizejskiego wezwany zostal sam
prezes koncernu Carlos Ghosn. Po
meskiej rozmowie, Ghosn, skadinad
znany ze swej bezwzgledno$ci w ry-
gorystycznym wprowadzaniu w zycie
planéw oszczedno$ciowych, zrezygno-
wal z wczedniejszych planéw 1 przy-
najmniej cze$¢ produkeji Clio zostata
w kraju Moliera... .

Jako ostatni watek podejmuje au-
tor kwestie skandali, jakie szargaja 1 na
pewno szargal jeszcze beda dobrym
imieniem Sarkozy’ego. Wéréd nich
na plerwszym miejscu widnieje tzw.
afera ,Clearstream”, ktérej poswieco-
ny jest ostatni rozdzial ksigzki (s. 265
1 nast.). Przypomnijmy pokrétce tresé
intrygi: badajgcy sprawe fapéwek przy
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przetargu na dostawe okretéw wojen-
nych dla Tajwanu sedzia Renaud Van
Ruymbeke dostaje w 2004 r. ano-
nimowg przesytke, zawierajaca liste
rzekomych wlascicieli kont w luksem-
burskim przedsi¢biorstwie finanso-
wym ,Clearstream”. Konta te mialy
stuzy¢ do prania brudnych pieniedzy,
a wéréd whascicieli miat sie znajdowaé
Nicolas Sarkozy. Po pewnym czasie
okazalo sie, ze lista zostata sfalszowa-
na, a zleceniodawcy falszerstwa miat
by¢é najwiekszy wrég Sarkozy’ego na
prawicy — Dominique de Villepin, na-
onczas minister spraw zagranicznych,
pézniej wewnetrznych (a nie odwrot-
nie, jak pisze autor, s. 267) 1 wreszcie
premier. Kwestia ewentualnej winy de
Villepina nie zostala jeszcze w pel-
ni rozstrzygnieta: bylego premiera
W plerwszym procesie uniewinniono,
a kolejny ma sie dopiero rozpoczaé.
Czytelnika polskiego zainteresuje jed-
nak przebieg wydarzen, jaki wiernie
odtwarza Marek Brzezinski. Szcze-
gélnie przyciagajace uwage sa watki
agentow sluzb specjalnych preparuja-
cych dowody to na Sarkozy’ego, to na
Chiraca (majacego pono¢ ukryte konta
w Japonii, s. 272). Na dalszych stro-
nach (s. 282 1 nast.) autor wspomina
o tle, na jakim wybuchta afera ,Clear-
stream”, a mianowicie o naduzyciach
w europejskim koncernie EADS
— producencie samolotéw Airbus,
w tym zwlaszcza modelu A380, od
ktérego caly skandal si¢ zaczal. Autor
przypomina tez o mrocznych powia-
zaniach pieniedzy 1 polityki na przy-
ktadzie innego skandalu, mianowicie
tzw. ,retrofapéwek” w handlu bronig
z Pakistanem, z ktérych w kampanii
prezydenckiej 1995 r. mial korzystac
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Edouard Balladur 1 jego 6wczesny
najblizszy doradca... Nicolas Sarkozy
(s. 287-288).

Wielka szkoda, ze warto§é oma-
wiane] publikacji bardzo wydatnie
obnizaja notorycznie powtarzajace si¢
bledy ortograficzne, jezykowe, w da-
tach, a co gorsza takze merytorycz-
ne. Ortografia akurat w przypadku
jezyka francuskiego jest szczegdlnie
wazna, o czym autor doskonale wie,
gdyz w odréznieniu od polskiego,
to z formy pisanej, a nie z wymowy
stéw, mozna sie dowiedzie¢ czy dany
rzeczownik jest rodzaju meskiego,
czy zehskiego, tudziez czy dany
czasownik oznacza plerwsza, druga,
czy trzecig osobe. Tymczasem tekst
ksigzki wykazuje sie do§¢ meczaca
dezynwoltura. I tak zaraz na poczat-
ku czytamy ,Medames et Monsieurs”
(sic!, s. 27), podczas gdy powinno
byé: ,Mesdames et Messieurs” (czyli
,Panie 1 Panowie”). Zamiast sformu-
fowania: ,Le Reve Francaise” (Fran-
cuski Sen, s. 240), powinno oczywi-
$cie by¢ ,Le Réve Frangais”. Napisa-
ne jest przeciez wyraznie ,Le”, a wiec
mowa o rodzaju meskim. Skad zatem
wyraz ,Frangaise” ma na koncu litere
,e”, ktéra tworzy z tegoz przymiot-
nika rodzaj zehski (sic!)? Podobnie:
Quelqun’un’'m’a dit (tytut plyty Carli
Bruni, s. 229), powinien by¢ napisa-
ny: Quelqu'un m’a dit (,Kto§ mi po-
wiedziat”). 1 wreszcie: Comme si de
rein netait (tytul innej plyty, s. 235),
powinno by¢: Comme si de rien n'était
(,Jak gdyby nigdy nic”).

Inna forma bledéw ortograficz-
nych, to literéwki. W Nowym Jorku
miesci si¢ Metropolitan Museum of
Art, a nie ,Metropolitan Muzeum
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of Art” (s. 236). Francuska pierw-
sza liga pitki noznej, to Ligue 1,
a nie ,Lique 1”7 (s. 44). Nie maja tez
szcze$cla nazwy geograficzne. Miasto
,2Aulny-sous-Bois” (s. 69) popraw-
nie pisze sie: Aulnay-sous-Bois, tak
jak ,Bolougne” (s. 207), powinno
by¢ Boulogne. Podparyska dzielnica
La Défense nie powinna by¢ pisana
,La Defense” (s. 137, 201), a juz
w zadnym wypadku ,La Defence”
(s. 243), bo to po angielsku. Oczywi-
$cie dyskusyjna jest sprawa akcentéow
1 my$lnikéw w jezyku francuskim ale
w przypadku nazw wlasnych, jesli nie
ma utartego polskiego odpowiednika,
warto trzymacd si¢ poprawnej pisowni
francuskiej. Stad tez paryski szpital
wojskowy ,Val de Grace” (s. 202, 214,
215, 220), powinien widnie¢ jako Val-
de-Grace. Podobnie stoteczny region
,Ile de France” (s. 214) powinno si¢
pisaé Ile-de-France, a departament
Val de Marne” (s. 230) — ,Val-de-
Marne” (albo po polsku: ,departa-
ment Doliny Marny”).

Lezace nad Morzem Srédziem-
nym miasteczko Brégancon, skadinad
stawetne w politycznym $wiatku, gdyz
miescl sie tam letnia rezydencja pre-
zydentéw Francji, nie powinno si¢
pisa¢ ,Breganon” (s. 169), ani tym
bardziej ,Bregancon” (s. 223), gdyz
kazdy, poczatkujacy nawet frankofon
wie, jak nieelegancko zabrzmi wymo-
wa tego ostatniego warlantu...

Meta jednego z odcinkéw kolar-
skiego wyscigu Tour de France miesci
si¢ w Le Grand-Bornand (jak stusznie
czytamy na s. 210), a nie w ,Grand-
Bronand” (s. 211) — o czym autor
doskonale wie, jako najwybitniejszy
polski komentator tegoz wyScigu.
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Pozostajac za§ w tematyce sportowej
odnotujmy, ze ,bianco-ner” (s. 227),
powinno by¢ ,bianco-neri”, czyli ina-
cze] po wlosku: ,biato-czarni”, tj. pil-
karze Juventusu.

Praca zawiera réwniez potknie-
cia stylistyczne w jezyku polskim.
Zamiast ,boby” (s. 241), powinno
by¢ ,bo by [Polska zbankrutowata]”.
Wyrazenie ,baby foot” (s. 147), to
kalka jezykowa. Po polsku méwi sie
,pitkarzyki”. Frangois Bayrou nie jest
szefem partii ,centrycznej” (s. 190),
tylko ,centrowej” (cho¢ to prawda, jak
czytamy w dalsze] czeSci zdania, ze
,skrecajacej ostrym halsem w lewo”).
Po polsku nie méwi sie o dwustron-
nym spotkaniu
(s. 198, 237) jakiego$ wielostronnego
szezytu, tylko ,przy okazji”. ,Na mar-
ginesie” to znowu kalka z jezykowa
(,en marge”). I wreszcie nie: ,z pdt
tysigcom” (s. 200), a ,pét tysiacem”.

Bardzo czeste bledy wystepuja
réwniez w pisowni nazwisk. Czeéé
z nich, to po prostu Zle napisane na-
zwisko, w tym zwlaszcza dwéch jakze
waznych pah minister w ekipie Sarko-
zy'ego. Najdluzsza rzagdowym stazem
1 najbogatsza liczbg posiadanych port-
feli Michele Alliot-Marie nie pisze sie
,2Michele Aliott-Marie” (s. 71, 120,
177). Inng znaczgcyg postacig jest
Roselyne Bachelot, a nie ,Roselyn
Bachelot” (s. 170, 200, 201, 205, 211),
dla odmiany poprawnie napisana na
stronie 204... Imi¢ bylego prezydenta
Pompidou powinno si¢ pisa¢ z fran-
cuska ,Georges”, a nie z angielska
,George” (s. 221). I nie ,Martin Boy-
gues” (s. 154), tylko: Martin Bouygues
(rekin finansjery, jeden z najblizszych
przyjaciél Nicolasa Sarkozy’ego).

,na marginesie”
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Kolejna grupa pomytek wynika
z nieprawidlowej transkrypcji nazwisk
na polski, gdy dochodzi do ich od-
miany przez przypadki. I tu ,dostato”
sie nawet wielkiemu generatowi: ,de
Gaullea” (s. 65), powinno by¢ ,de Gaul-
le’a”. Tak samo ,Charlesa de Gaulle’a”
(s. 160), powinno byé: Charles’a de
Gaulle’a, gdyz inaczej bedzie to zapis
angielski czytany ,czarlsa”. Analogicz-
nie: ,Charlesa Pasquy” (s. 164, 186,
194) powinno by¢ ,Charles’a Pasquy”;
,2Hervé Marseilla” (s. 136), powinno
by¢ Hervé Marseille’a (s. 136); ,Tho-
masem Hughesem” (s. 155), powinno
by¢ Thomasem Hugues (po prostu),
albo Hugues’em (s. 155); nie ,Yvesa
Bartranda” (s. 268, tu jeszcze blad
w nazwisku), tylko ,Yves’a Bertranda”
1 wreszcie ,Jacquesowi” (s. 265) powin-
no raczej by¢ pisane: ,Jacques’owi”.
Tym bardziej nie jest poprawna wersja:
,Jacuges’a” (s. 272), tylko ,Jacques’a”.
Jeshi za§ odmieniamy przez przypadki
nazwisko nieslawnego francuskiego
marszalka, to nie powinni$my pisaé:
,Petaine’a” (s. 151), tylko ,Pétaina”,
poniewaz na koncu nie ma niemej
gloski jak w przypadku nazwiska ,de
Gaulle”.

Najmniej szczeScia ma Patrick
Balkany, serdeczny przyjaciel Sarko-
zy’ego, kontrowersyjny polityk prawi-
cowy, a zarazem mer podparyskiego
Levallois-Perret, miasta bezposrednio
sgsiadujgcego z Neuilly-sur-Seine
(prezydenckim bastionem). W ksigz-
ce dwukrotnie przypisano mu bted-
ne imi¢. Raz widnieje jako ,Jean”
(s. 128), a raz jako ,Patric” (s. 207),
choé¢ na imie ma ,Patrick”. Co gorsza
Balkany nie jest zadnym ,zastepca
mera z Levallois-Perret” (tamze), tyl-
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ko jak najbardziej ,merem”, i to nie
,2 Levallois-Perret”, tylko po prostu
,merem Levallois-Perret”. Inaczej
mamy do czynienia z humorem ze-
szytow. ..

Kolejny rodzaj pomytek dotyczy
dat. Autor szczegélnie gubi si¢ w la-
tach dziewiecdziesiatych dwudzieste-
go wieku. Fala wielkich strajkéw wywo-
fanych projektem reformy emerytur,
autorstwa Alaina Juppé 1 Jacques’a
Chiraca, przetoczyta sie przez Fran-
cje w roku 1995, a nie ,1993” (s. 60).
W 1993 1. rzadzili Mitterrand 1 Balla-
dur, a nie Chirac 1 Juppé. Doktadnie
ten sam btad dotyczy roku, w ktérym
Sarkozy zdradzit Chiraca 1 przeszed?
na strone Balladura. To bylo w roku
1995, a nie ,1993” (s. 99). Igrzyska
Olimpijskie w Albertville odbyly sie
w roku 1992, a nie ,1994” (s. 174).
W roku 1994 igrzyska zimowe odbyty
sie¢ w norweskim Lillehammer.

Mamy tez niestety do czynienia
z pomytkami przy wyliczaniu dat. Atak
terrorysty na przedszkole w Neuilly-
sur-Seine mial miejsce w roku 1993,
tj. 10 lat po tym, jak Sarkozy zostal
merem tegoz miasta (1983 r.), a nie
,20 lat” (s. 116, 119) po tym wydarze-
niu. Nastepnie ,w kwietniu 2007 r.”
(Sarkozy siedzi z synami na stadionie
Parc des Princes) (s. 146), najprawdo-
podobniej powinno by¢ ,1997 r.”, jako
ze w nastepnym zdaniu pada sformu-
fowanie ,12 lat pdZniej”, czyli byloby
to w roku 2019... I oczywiScie kolejne
wybory prezydenckie nie sa zaplano-
wane na rok ,2011” (s. 250), tylko
na 2012, jako ze kadencja prezyden-
ta trwa pie lat, poczynajac od maja
2007 r. Ostatnia uwaga znéw zwigzana
jest z postacig generala de Gaulle’a.
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Uroczysto$cl upamietniajgce jego ra-
diowy apel, wygloszony 18 czerwca
1940 r. z Londynu, odbywajg si¢ co
roku jak najbardziej tego wlasnie dnia,
w zadnym za$§ razie ,17 czerwca”
(s. 217). Przeciez de Gaulle nazywany
jest inaczej ,cztowiekiem 18 czerwca”
(Phomme du 18 juin).

Najwickszg wadg recenzowane;j
ksigzki sa jednak niescislosci, tudziez
dosé¢ istotne bledy merytoryczne.
Wspétksieciem Andory, wraz z glows
panstwa francuskiego, nie jest ,arcybi-
skup Barcelony” (s. 109), tylko arcy-
biskup miasta Urgel (po katalonsku:
Urgell). W operacjach bankowych
maklera Kerviela utonely nie ,setki
milionéw” (s. 176), a omal 5 miliar-
déw euro, co nawet dla bogatej Fran-
cji stanowl sume niebywalg. I oczywi-
Scie bank tegoz maklera nazywa si¢
Société Générale, a nie ,Societé Gé-
nerale” (s. 137).

NieScistoéci jest niestety wiecej,
np. w sformufowaniu: , 11 lutego 2009
roku. Oman. Sarkozy w imieniu V re-
publiki otwiera pierwsza w tym rejo-
nie $wiata francuska baze wojskowg”
(s. 210). Baze wojskowa Francja, ow-
szem, otworzyla, ale nie w Omanie,
tylko w sasiednich Zjednoczonych
Emiratach Arabskich. I nie w lutym,
tylko w maju 2009 r. Sam zreszta
autor méwl w Innym miejscu o ,25
maja w Abu Dhabi” (s. 250), czyl
w stolicy Emiratéw. Bernard Tapie,
skandalizujacy francuski biznesmen,
byl za Mitterranda nie ministrem
ysportu” (s. 260) tylko ministrem ds.
miast (Ministre de la Ville). Za tegoz
Mitterranda ministrem spraw zagra-
nicznych byl Roland Dumas, a nie
»Michel Dumas” (s. 262). W 1985 r.
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doszto do glosnego zatopienia naleza-
cego do organizacji ekologicznej ,Gre-
enpeace” statku , Teczowy Wojownik”
(w oryginale: Rainbow Warrior), a nie
,Blekitny Wojownik” (tamze). I oczy-
wiscie bastion wyborczy Chiraca to
departament Correze, a nie ,Corezze”
(tamze). A skoro byla mowa o jed-
nostkach ptywajacych, to luksusowy
statek pasazerski ,Queen Mary 2”
(Jeden z najwiekszych na $wiecie) zo-
stal zbudowany w stoczni w Saint-Na-
zaire, a nie w ,Cherbourgu” (s. 287).

Po polsku nie méwi sie ,,Republika
Srodkowej Afryki” (s. 277), tylko ,Re-
publika Srodkowoafrykanska”. Kon-
sternacje natomiast budzi z uporem
powtarzana pomytka w nazwie Konga.
Prezydent Denis Sassou-Nguesso stoi
na czele Republiki Konga (dawnego
Konga Francuskiego, inaczej Kon-
ga-Brazzaville), a w zadnym wypad-
ku nie ,Demokratyczne; Republiki
Konga” (s. 279-282), zwanej niegdy$
Kongiem Belgijskim, Zairem, albo
Kongiem-Léopoldville (dzi§ Kongo-
Kinshasa). Republika Konga 1 Demo-
kratyczna Republika Konga (DRK)
to dwa rézne panstwa, choé ze sobg
sasiadujace. Prezydentem DRK jest
Joseph Kabila. Denis Sassou-Nguesso
za$, jest przywodca Republiki Konga
1 to od prawie 35 lat (z 5-letnig prze-
rwg). Podobnego niestety kalibru btad
merytoryczny pojawia si¢, gdy mowa
o obradujacej w Brukseli ,Radzie
Europy” (s. 288). Oczywiscie chodzi
o Rade Europejska, czyli o spotkanie
na szczycie szeféw panstw 1 rzaddw
krajow cztonkowskich Unii Europej-
skiej. ,Rada Europy”, to powstata
w 1949 1. organizacja mi¢dzynarodo-
wa, ktéra w uproszczeniu zajmuje sie
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gléwnie problematyka praw czlowieka
1 nie ma nic wspélnego z Unig Euro-
pejska.

We wrze$niu 2001 r., rozegrano
na Stade de France niestawny mecz
Francja-Algieria: Marsylianka zostata
wtedy wygwizdana, a samo spotkanie
przerwane, gdy na boisko wtargneli ki-
bice Algierii. Na trybunach nie zasia-
dat jednak ,Jacques Chirac” (s. 204),
tylko premier Lionel Jospin. Nie§ci-
ste jest zatem stwierdzenie, ze ,szef
panstwa byl oburzony [wygwizda-
niem hymnu] 1 na jego oburzeniu sie
skoniczyto”, bo Chiraca na stadionie
nie byto. Chirac by, owszem, obecny
przy wygwizdaniu Marsylianki 1 to na
tym samym stadionie, ale mialo to
miejsce rok pdzniej, podczas finatu
pucharu Francji miedzy Lorient a Ba-
stig, gdy hymn zaczeli zniewazac¢ kibi-
ce korsykanscy. Reakcja Chiraca byta
wtedy blyskawiczna: oburzony, bez-
zwlocznie opuscit stadion. Bierno$¢,
o ktérej wspomina autor, nalezatoby
zatem przypisaé raczej Jospinowl.

Dlaczego w maju 2005 r., po kle-
sce referendum w sprawie traktatu
konstytucyjnego, Sarkozy wrécit do
rzadu? Chyba nie tylko dlatego, ze
,to pasjonujacy sposéb zycia” (s. 83),
ale tez ze wzgledu na sprawe Clear-
stream. Najprawdopodobniej Sarkozy
chcial ponownie zosta¢ ministrem
spraw wewnetrznych, by przejaé¢ kon-
trole nad stuzbami specjalnymi, ktére
pono¢ braly wezeéniej udziat w fabry-
kowaniu dowodéw przeciw niemu.
Z kolei nieco zbyt duze zastugi przy-
pisuje autor Sarkozy’emu w uwolnie-
niu francusko-kolumbijskiej polityk
Ingrid Betancourt, ktérg partyzantka
FARC przetrzymywala jako zaktad-
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niczke w kolumbijskiej dzungli przez
ponad 6 lat. Zdaniem autora ,dopiero
Sarkozy’emu udalo sie wydoby¢ [ja]
z rak lewackiej partyzantki” (s. 276).
Tymczasem wklad Francji w uwolnie-
nie Ingrid Betancourt okazat sie nader
niewielki: w rzeczywisto$ci zostala ona
oswobodzona dzieki brawurowe;j akeji
kolumbijskich stuzb specjalnych, na
bezposrednie polecenie Owczesnego
prezydenta Kolumbii — Alvaro Uribe.

Bledy merytoryczne nie ominely
syna prezydenta. W tak krétkim zda-
niu, jak: , (Jean Sarkozy) byt juz wtedy
(w roku 2009) przewodniczacym rady
regionu Hautes-de-Seine” (s. 130)
wystepuja trzy niescistosci. Przede
wszystkim nie po raz pierwszy francu-
skie nazwy sa na bakier z ortografia,
jako ze 6w mityczny departament nu-
mer 92 nazywa si¢ ,Hauts-de-Seine”,
a nie: ,Hautes-de-Seine”.
Hauts-de-Seine to nie ,region” tylko
departament wchodzacy w sklad sto-
tecznego regionu ,ile-de-France”. Ten
sam blad znajduje si¢ na stronie 135,
gdy autor raz jeszcze podnosi Hauts-
de-Seine (tym razem bez bledu orto-
graficznego) do rangi regionu, choé to
prawda, ze z politycznego 1 finanso-
wego punktu widzenia wplyw stawet-
nej 92 przewyzsza niejedng Owernie,
czy Pikardie... Wreszcie sformutowa-
nie ze strony 130 zawiera blad trzeci.
Jean Sarkozy nie byl ,przewodnicza-
cym rady regionu” (czy jesli juz, to
rady generalnej departamentu), gdyz
na czele tej rady w departamencie
Hauts-de-Seine od 2007 r. stoi zwo-
lennik Nicolasa Sarkozy’ego — Patrick
Devedjian. Mozna rzecz jasna przy-
puszczaé, 1 to z bardzo duzym praw-
dopodobienstwem, ze dni Devedjiana

Po wtore
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réwniez sg policzone, gdyz polityczny
walec drogowy rodziny Sarkozych nie
oszczedza nawet wlasnych sympaty-
kéw, ale na razie (stan na rok 2010)
Jean Sarkozy nie jest jeszcze prze-
wodniczgcym rady generalnej Hauts-
de-Seine. O niecheci ,klanu Devedjia-
néw” (s. 141) do Jeana Sarkozy’ego
pisze zreszta sam autor.

Trudno odgadna¢ o co chodzi
w zdaniu (o pozamalzenskich zwigz-
kach francuskich prezydentéw): ,Tak
samo w milczeniu cierpiata Mazarin
na wie$¢, ze jej maz-prezydent ma
corke ze swoja kochanky” (s. 150).
Przede wszystkim wyraz ,Mazarin”
napisany jest z bledem. Przypusz-
czalnie chodzi o ,Mazarine” — cérke
Frangois Mitterranda z nieprawego
foza (,Mazarin” to francuska wersja
nazwiska ,Mazarini” — kardynata, kré-
lewskiego ministra z czaséw malolet-
nio$ci Ludwika XIV). No ale Mazari-
ne byta cérka, a nie zong Mitterranda.
Zatem autor mial zapewne na mysli
Danielle Mitterrand — zone socjali-
stycznego prezydenta. O Mazarine
jako cérce Mitterranda autor wspomi-
na wyraznie dopiero na s. 222, szkoda
tylko, ze znowu z bledem ortogra-
ficznym (,Mazarin”). A skoro rzecz
o Mitterrandzie, to warto wspomnie¢,
ze jego lekarz, o ktérym mowa na tej
samej s. 222 nazywal sie¢ Gubler, a nie
,Goubler”.

Co gorsza, inna przemiana ,dam-
sko-meska” nastepuje w przypadku
jednego z najwazniejszych politykéw,
mianowicie plerwsze] sekretarz Partii
Socjalistycznej, pani Martine Aubry
(corki Jacques’a Delors’a, bytej mini-
ster pracy). Oto z zawarto$ci ksigzki
mozemy wywnioskowaé, ze Aubry
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jest... mezczyzng, gdyz jej imie za-
pisano ,Martin” (s. 250, 281), a nie
,2Martine”, czy nawet po polsku ,Mar-
tyna”. Na istne kuriozum zakrawa na-
tomiast blednie napisane nazwisko od
dawna niezyjacego wielkiego francu-
skiego komika 1 filantropa Coluche’a,
ktéry w ksigzce widnieje jako ,Coclo-
uche” (s. 279), co po polsku przeczy-
taliby§my jako ,koklusz” 1 co juz na
pewno wykracza nawet poza humor
zeszytow. .. .

Reasumujac mozna stwierdzié, ze
tre$¢ recenzowanej ksigzki ma niekwe-
stionowang warto$¢ popularyzatorska
1 systematyzujgca. Czytelnik moze
w gruntowny sposob zaktualizowaé
wiedze na temat funkcjonowania sys-
temu politycznego dzisiejszej Francji.
Mnogosé¢ watkéw pozwala zrozumied,
w jak wielu plaszczyznach Francja
sie zmienia 1 jak daleko jestesmy
od tych rozwigzan, ktére pdét wieku
temu wprowadzali w zycie general de

Gaulle, Michel Debré czy Georges
Pompidou. Przedmiotem najwicksze]
troski decydenta staje sie nie tylko
jego wizerunek — bo to nic nowego
— ile kontrola mechanizméw jego kre-
owania, w tym zwlaszcza wplyw na
srodki masowego przekazu. W tym
wzgledzie autorowi nalezg sie stowa
najwyzszego uznania. Recenzowana
ksigzka jest pierwszg, podjeta przez
polskiego autora préba syntetycznego
przedstawienia tej zlozonej 1 wcigz
jeszcze dalekiej od polityczne] eme-
rytury postaci. Mozna za$§ wyrazié
w pelni uzasadnione zdumienie,
ze wydawnictwo w tak lekcewazgcy
spos6b zaoszczedzito na fachowej
korekcie merytoryczno-jezykowej, co
wydatnie obnizylo warto§¢ ksigzki.
Szkoda, bo na Gérnym Slasku, gdzie
wydawnictwo ma swoja siedzibe, wy-
trawnych znawcéw problematyki fran-
cuskiej nie brakuje... .

Barttomiej Zdaniuk





